


INSCRIPTION GRECQUE DE L’'ILE DE ROUAD

EN L'HONNEUR DE JULIUS QUADRATUS
Extrait de la « REVUE BIBLIQUE » (Janvier-Avril 1917)

Les lecteurs de la Revue bibligue, — grice au R. P. Savignae, se-
condé de toute maniére par M. le lieutenant de vaisseau Albert Tra-
baud, qui depuis le débarquement de nos troupes, le 1" septembre
1915, y exerce les fonctions de gouverneur, — ont eu, dans le dernier
fascicule paru de juillet et octobre 1916 (1), une description compléte
au point de voe archéologique, accompagnée d’excellentes photogra-
phies, de I'ile de Rouad, ou flotte maintenant le drapeau de la France.

Il y a déja été signalé quelques textes épigraphiques, notam-
ment : une dédicace bilingue gréco-phénicienne & Hermes et & Hérakles
de la collection de M. Trabaud, avec une date et la référence 4 un
gymnasiarque (2), comme dans une inseription greeque copiée par
Renan & Balanée, une des « filles d’Avvad » (3), — une inscriplion
greeque avee le nom de Zeus Kronos (%), qu'on a rapprochée d'une
inscription d’Abila, publi¢e également dans la Revue bibligue (5),
avee dédicace & Ba'al Kronos, — et diverses estampilles sur terre
cuite (6).

Il y faut aujourd’hui ajouter Iinscription suivante dont le
R. P. Lagrange veut bien me communiguer la copie que lui a fait
parvenir M. Trabaud, avec la transcription suivante :

(1) Une wvisite a Lile de Rouad, p. 565-592.

(2) Ibid., p. 576-679, n* L

(3) Mission de Phénicie, p. 108,

(4) Une wvisite a Uile de Rouad, p. 579-580, n° 1.

(5) 1912, p. 533-540.

(6) Une visite a Lile de Rouad, p. 575, 585-587 el fig. 23, n* VII, et 588 et fig. 25, n* IX.
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IOYAIONKOYAA .

TTPECBEYTHNK . . .

CTPATHIONAYTOKPAI . .
NEPOYATPAIANOY

KAICAPOCCEBALTOY

FEPMANIKOYTOYKYPIOY
NOAPOLCNOAPOYTOY

BAAPOYTONI . . AYTOYEYEPIE

THN

Tavhiov Kouaf Sparav]

L'inseription est gravée sur un bloec de basalte, sur la face supé-
rieure duquel se voient les empreintes de deux pieds, sans aucun
doute la base d'une slalue.

Il ne m'appartient pas de commenter les noms, évidemment sémi-
tiques, du dédicant, donnés dans les lignes 7 et 8, L'intérét principal
de linseription, d’ailleurs, et le seul sur lequel je veux insister,
réside dans la mention de Julius Quadratus.

Julins Quadratus, ou de ses noms complels C. Antius A. Julios,
Auli filius, Quadratus, est un personnage bien connu (2), entre autres
par de nombreuses inseriptions de Pergame (3) et par un passage

{1) Le A final de la ligne 1 et le second A de Badpou & la ligne 8 sont incomplets. 11
n'est pas impossible que, dans la transcription, on ait voulu indiquer le début d'un jam-
bage apres zai : on altend 14, non otpatnydy, mais dvsuatpatyyiv. J'ai rétabli I's de [E]aurod.

(2) Prosopographia fmperii romani saec. I IT HI, 1. 11, éd. H. Dessau, p. 209-210,
n* 338. Yoy. encore, postérieurement, une inscription d’Ancyre (Comples rendus de Udca-
démie des inscriptions, 1900, p. 704 = Inscr. graec. ad res romanas perlinentes, L. 111,
n® 173, p. 98-100), une inscription d'Ephése (Bulletins de | Académie royale de Belgi-
qite, 1905, p. 204, n, 1) et un diplome militaire de Brigetio (Corp. inser. lal., L. 11, Sup-
plementum, p. 2212, Constituliones veteranornm, n* XCVIL).

(3) Corp. inscr. graee., L 1, n** 3548 et 35649 ; Corp. inscr. lal., L. 111, Supplementum,
n" 7886 ; Kanigliche Museen zu Berlin, Altertiimer von Pergamon, L. VIII, 2, Inschriften
aus Pergamon, éd. Max Frinkel, t. 11, 0™ 269, 290 el 436-451 el p. 305.
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d’Aelius Aristide dans son Natalitium d'Apellas (1), dont Quadratus
était le bisaieul (2).

11 était originaire de Pergame et inserit dans la tribu Yoltinia.

Les débuts seuls de son cursis honorum vestent incerfains, les dif-
férentes inscriptions o sont énumérées les fonctions remplies par lui
n'en citant aucune antérieure a celle de légat de Bithynie. « 1l est
donc probable, en a conclu Waddington, qu'il n’était pas fils de
sénateur el qu'il n'entra pas dans la carriére administrative par la
voie habituelle du vigintivirat; il fut sans doute un de ces provin-
ciaux que Vespasien fit entrer d'emblée au Sénat en leur conférant le
rang de tribun et de préteur (3). »

Il devint ensuite successivement leg(atus) prio) priactore) provin-
ciae Ponti et Bithyniae, — Asiae iterum, soit sous deux proconsuls,
— provinciae Cappadociae; proconsul Cretae el Cyrenarum (4); leg(a-
tus) Aug(usti) pr(o) prlaetore) Lyciae et Pamphyliae.

Il gouverna la Cappadoce en qualité de légat préforien (5) et
c'est & tort qu'on avait jadis proposé de ne voir en lui quun com-
mandant particulier de la Cappadoce soumis au légal consulaire de
Cappadoce et Galatie (6). 11 n'est plus possible, en effet, remarque
M. Fr. Cumont, d'invoquer, comme on l'a [ail, la présence de Julius
Quadratus en Galatie comme un argument en faveur de la thése
soutenue par Marquardt (7) et communément admise aprés lui que
les deux provinces de Cappadoce et de Galatie, avec les pays qui
en dépendaient, aprés avoir été soumises en 70 par Vespasien a
I'autorité d'un seul et méme fonctionnaire (8), auraient ¢té séparées
vers 90, avant d'étre réunies de nouveau de 96 4 99 et définitivement
scindées par Trajan : « étranges vicissitudes, dont on n’apercoit aucu-

(1) Ael. Aristid., Apellae Natalit., ed. Dindorf, p. 116,

(2) L'inscription découverte il y a quelques années dans les fouilles aulrichiennes a
Ephése (Bull. de I'Acad. de Belgique, 1905, p. 204, n. 1) nous fail connaitre un autre
membre de la famille de Julins Quadratus, sa seur iz,

(8) Fastes des provinces asiatiques de Uempire romain depuwis leurs origines jus-
gu'aw régne de Dioclélien, n® 114, p. 174.

(&) L'inscription de Pergame Corp. inscr. graec., L. 11, n® 3548, republiée par Frinkel,
Inschr. aus Pergamon, L. 11, p. 305, semble avoir porlé dviumatoy Kpfing Kdwpou, « lecon
fautive et inadmissible, remarquait déji Waddinglon (Le Bas-Waddington, Explication
des inscr. grecques el latines recueillies en Gréce el en Asie Mineure, L. 11, Section xi,
Additions, vi, Mysie, n* 1722 a, p. 409), qui parail cependant avoir élé gravée sur 'original,
toutes les copies s'accordant & la reproduire ».

(5) Voy. Prosopographia, L. 11, p. 210.

(6) A. von Domaszewski, Rheiniscles Musewm, L. XLVIIL, 1895, p. 243,

(7) Mommsen-Marquardl, Manuel des anliguités romaines, L. IX, Organisation de
U'empire romain, trad. Louis Lucas el Weiss, L. 11, p. 282,

(8) Il n'y avail & vrai dire, jusqu’a ces derniers temps, ancune preuve posilive que cetle
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nement les raisons ». Mais, disait-on, « aussitot aprés I'année 92, la
Galatie avait pour gouverneur L. Bellicius Sollers, tandis qu'Antius
Julius Quadratus administrait en 9%, c'est-d-dire & peu prés 4 la
méme époque, la Cappadoce ». Le sujet a été traité de main de
maitre par M. Cumont (1). Il rappelle que, d'abord, l'inseription
mutilée d'Antioche de Pisidie (2) sur laquelle se fondait le gouverne-
ment de Galatie de Sollers avait ét¢ mal lue el que, aun lien de Sollers,
le nom qui y figurait était Sospes, et il ajoute (3): « La seconde
donnée d'aprés laquelle on raisonnait est encore moins exacte. 11 est
bien vrai que Julius Quadratus est simplement nommé dans certaines
inscriptions (4) frapys; Kamnadonizz, mais d’autres, qui ont été récem-
ment mises au jour, lui donnent une fitulature beaucoup plus com-
pléte. Un texte exhumé par M. Heberdey a Ephése (5) rappelle qu'il a
été légat d’Auguste dans la province de Cappadoce, Galatie, Phrygie,
Lycaonie, Paphlagonie, Petite-Arménie, et une dédicace mutilée de
Pergame (6) contenait une énumération semblable. Ainsi, conclut-
il (7), du double argument qui devrait prouver la disjonction tem-
poraire de la Cappadoce et de la Galatie sous Domitien, la premiére

concentration de pouvoirs, qn'on trouve élablie & 'avénement de Trajan, eit été effeclude
par Vespasien en 70 au moment ou il confia 4 un Iégal I'administration de la Cappadoce
jusque-la province procuratorienne, mais la découverte 4 Ephese, également dans les fouilles
autrichiennes, d'une double inscription en grec el en latin (Jahreshefle des oester-
reichischen archacologischen Institutes in Wien, 1004, Beiblatt, p. 56) est venue
apporter un argumenl nouveau el puissanl en faveur de cetle opinion. T. Julius Pole-
maenus y est qualifié leg{ato) Aug(usti) divorum Vespasiani et Titi provinciae Cap-
padociae ¢! Galatiae Ponti Pisidiae Paphlagoniae Armeniae minoris, npeofzutiy Pzad
Odeonaaiavod xai Bzou Titov inapyadv Kenmadoriag Madatiag lovrou Ihewdias Maglayovias
"Agpzviag. Il ressort du titre, écrit M. Cumont (Bull. de U'Acad. de Belgique, 1905, p. 199~
200}, que déja sous les empereurs Vespasien el Tilus, 71-741 ap. J.-C. (p. 200, n. 1 :
Vespasiani el Titi doil s'enlendre de I'époque on Tilus élait associé a I'empire, non de
deux rignes successifs, car nous savons quel étail le légal de Cappadoce au moment ou
mourul Vespasien), les gouvernements de Cappadoce el de Galalie avec tous les lerri-
toires qui en dépendaient élaient réunis aux mains d'un seul légat.

(1) Le gouvernement de Cappadoce sous les Flaviens, Bull. de UAcad. de Belgique,
1905, p. 197-224.

(2) Le Bas-Waddington, Explication des inscriptions, L. 111, n* 1816; Corp. inscr. lal.,
L. 111, pars I, n* 201 et Supplementum, n® 6818,

(3) Bull. de U'Acad. de Belgique, 1905, p. 204.
' (4) Corp. inscr. graec., L. 111, n® 3532 = Borghesi, Opera, L. 11, p. 15 et 4238 d = Wad-
I dinglon, Fosles des provinces asiatiques, n® 114, p. 373; Frinkel, Inschr. aus Pergamon,
L. 1, n* 436, 438, 439 el 440 el p. 305.
‘ (5) Bull. de UAcad. de Belgique, 1905, p. 204, n. 1 : mpzobevred EcBasted imapyelas ...

Kannafoxiag Fadatiag dpuying Auxaoviag Maglayovies "Appevias wxpds.

(6} Frinkel, Inschr. aus Pergamon, L, T, n° 451. Le lexte esl ainsi restitué par M. Frin-
kel : mpesBzutiy Lebaatol énapyelin; Kammadorlxg] lalatiag dpuyles [Migdlag Avrijoylag
"Appevias pluepds].

(7) Bull. de l'Acad. de Belgique, 1905, p. 205-206.
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partie est caduque et la seconde se retourne contre ceux qui l'in-
voquent. 1l est certain que ces deux provinces sont restées réunies
depuis Vespasien jusqu'au moment de leur séparation définitive.
Celle-ci fut provoquée a la fin du régne de Trajan par I'annexion
de la Grande-Arménie (114 aprés).-C., ). L'extension de I'empire romain
vers I'Orient amena la division d'un territoire désormais trop vaste
et aussi trop mal pacifi¢c pour étre placé sous l'autorité d'un seul
fonetionnaire. Aprés sa conquéte, Trajan constitua un gouverne-
ment de Cappadoce-Arménie et un gouvernement de Galatie, avee ses
anciennes dépendances moins le Pont, qui resta depuis lors rattaché
a la Cappadoce. Le premier eut dés lorigine & sa léte un légat con-
sulaire, le second un légat prétorien. »

Le premier consulat de Quadratus fut un consulat suffect au mois
de juillet 93, avee M. Lollius Paullinus Valerius Asiaticus comme
collégue, ainsi que nous l'apprend un diplome militaire déliveé & un
soldat de la cohors Il Alpinorum déconvert & Salone et conservé a
Florence (1).

Il fut, aprés ce consulat, gouverneur de la Syrie. « Entre son
consulat et la mort de Nerva, éerit encore Waddington (2), il ne parait
avoir exercé aucune fonction; mais Trajan ne tarda pas & lui confier
I'importante province de Syrie... Il eut pour successeur en Syrie le
fameux général Cornelius Palma, le conquérant de I'Arabie. » De
relour & Rome, il obtint le consulat pour la seconde fois, comme
consul ordinaire, au 1°" janvier 105, avec Ti. Julius Candidus Marius
Celsus (3). 11 fut enfin proconsul Asiae vers 106,

Il apparait en outre comme prenant part & Rome aux réunions des
Fréves Arvales en 76, 86, 87, 89, en une année indéterminée du régne
de Domitien et en 105 (%), et fut septemvir epulonum.

Il vivait certainement encore en 1%, ainsi qu'il résulte d'une ins-
cription de Pergame (5).

Les bienfaits que C. Antius A. Julius Quadratus avait multipliés

(1) Corp. inscr. lat., t. 111, pars II, p. 359, Privilegia veleranorum, n* XVIL

{2) Waddington, Fastes des provinces asialiques, n® 114, p. 175.

(8) 1l figure comme tel, entre auntres, sur un diplome militaire délivré & un fanlassin
cohortis Britannicae (miliariae) (civium) r(omanorum) trouvé en 1892 a Brigetio (Alt-
SzOny) el conservé au musée de Budapest (Corp. inscr. laf., L. 111, Supplementum
p. 2212, Constitutiones veteranorum, n® XCVII].

(&) Henzen (Scavi nel bosco sacro dei fratelli Arvali, p. 45) avait d'abord supposé que
le A. Julius Quadratus des années 87 el 105 devait étre le fils adoptif de lautre, mais
Waddington déja (Fastes des provinces asiafiques, n® 114, p. 176) penchait pour un seul
el méme personnage.

(5) Frinkel, Inschr. aus Pergamon, 1. 11, n* 451. Trajan, qui ne porte le titre d'Optimus
qu'a patlir de cetle dale, ¥ est appelé zuvoxgatopo; Nipoua Tpataved 'Alpistou].
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envers sa ville natale de Pergame mérilaient, au dire d'Aristide, qu'on
I'en considérat comme le second fondateur et il avait & Pergame une
statue que lui y avaient fait élever, sans doute au moment od il avait
(quitté la Syrie, le sénat et le peuple de Gérasa, qui s’y qualifient
de "Avrioydwy tov [int <]p Xpusepba <iv wmpirepol[v Ielpaoyvidy 4 founy;
- (1).

Il avait, en pacticulier, assumé les frais d'un de ces concours aux-
quels s’appliquait I'épithéle d'siezhasziniy, qui valalent aux athletes
vainqueurs, non seulement d'étre recus dans leurs cités avee des hon-
neurs triomphaux, mais d’y é&lre pensionnés, concours dont nous
parlent Plutarque (2), Vitruve (3), et surtout Pline le Jeune dans une
de ses lettres & Trajan : athletae, domine, ea, quae pro iselasticis cer-
taminibus constituisti, deberi sibi putant statim ex eo die, quo sunt
coronati; nithil enim referre, quando sint patriam invecti, sed quando
certamine vicerint, ex quo invehi possint, et plus loin, iidem obsonia
petunt pro eo agone, qui a le iselasticus factus est, et encore, dans la
réponse de 'empereur, obsonia eorum certaminwm, quae iselastica
esse placuit mihi, si ante iselastica non fuerunt, retro non debentur (k).
Le souvenir nous en est gardé dans un précieux marbre bilingue
exhumé a Pergame, dans la partie sud-ouest de la citadelle, an cours
des fouilles entreprises par les musées royaux de Berlin et aujour-
d’hui conservé au musée de Berlin (5). L'inscription vise d'abord le

rat & Sfpog

(1] Le Bas-Waddinglon, Ezplication des inseriptions, t. I, secl. xni, Additions, v,
Mysie, n° 1722; Frinkel, Inschr. aus Pergamon, 1. 11, n* 437. M. Friinkel fait remarquer
(p. 801-302) que Gérasa, que nous voyons ainsi porter comme lant d'autres villes le nom
d’Anlioche el qui est sans doule, el non pas Gadara, comme on avait soulenu, la einquiéme
Antioche dont Stéphane de Byzance dil Ilspred perafd xoling Svplag wal "Apafiag, Xeppd-
widog, en réalité ne se trouve pas immeédiatement sur le Chrysoroas, — 4 moins que, avee
Waddington (p. 408), on ne suppose que la pelite riviere qui traverse la ville s'appelait le
Chrysoroas, comme celle qui traverse Damas et comme d'aulres rivieres ou ruisseaux de
I'antiquité, — et pourtant la mention éxi =d Xpusopdy avec l'arlicle ne peul désigner un
pays. La méme périphrase # wéhs; "Avnioyéwy tav wps @ Xpuslopélae wdv mpétepov lepa-
gnvi[v]| se retrouve dans un lexte de Gérasa méme (H. Lucas, Reperforium der grie-
chischen Inschriften aus Gerasa, Mittheilungen und Nachrichten des deutschen Pa-
laestina-Vereins, 1901, p. 68, n* 54&). Voy. anssi 4 Gérasa l'inscription du Nymphée et
I'épitaphe métrique de "Tovisavh (Revue biblique, 1895, p. 376-377, n* 3 el 1899, p. 14,
n* 13, et 1895, p. 385-386, n® 28).

(2) Plutarch., Sympos., 11, v, 2, p. 639 F.

(3) Vitruv., De architectura, IX, 1 : nobilibus athlelis, qui Olympia, Pythia
Isthmia, Nemea vicissent, Graecorum maiores ila magnos honores constituerunt, uli
non modo in conventu stantes cum palma et corona ferant lawdes, sed etiam, cum
revertanlur in suas civitates cum victoria, triumphantes quadrigis in moenia el in
patrias invehantur e reque publica perpelua vila constitutis vectigalibus fruantur.

(4) Plin. et Traj. ep. 118 et 119,

(5] Corp. inscr. lat., t. 111, Supplementum, n® 7086; Friinkel, Mnschr. aus Pergamon.
L. 10, n® 269, avee lous les commentaires,
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sénatusconsulte de fondation : [placere ut certamen illud]| quod wn
honorem templi Jovis amicalis et [ Imp(eratoris) Caes|aris) divi Ne jroae
[lilit) Traiani Augusti Germanici Dacici [ponti(ficis) max(imi) est
constlitutum sisshaszxby in civitate |Pergamenorum eiusdem conldi-
cionts sit cuius est quod in honorem Romae [et divi Aug(usti) ibi
agitur, itla ut ea impendia quae propter id certamen |fieri oporte-
bit cedant in] onus Tuli Quadrati clarissimi vird [eorumque ad quos
ea res pertinebit. 11 y est ensuite rapporté un passage méme d'une
lettre impériale adressée aux dpyovzec, & la Bouid et au 3fpec de Per-
game : Keganouov iz v Kafoapog dviohav. [ Cum secundum meam clon-
stitutionem certamen in civitate [Pergamenorum ab Iulio Quadrato
almico clarissimo viro quinquennale |[sisshastxiy ¢ onstitutum sit
idglue) amplissimus ordo [eiusdem juris esse decreveri|l cuius est
quod in eadem civitate [in honorem Romae et divi Alug(usti) insti-
tutum est, hujus quog(ue) ise(l)as|tici victoribus id quod in altero|
certamine custoditur dari oportebit | praemium|. Les circonstances de
la fondation de ces jeux, par ailleurs, la relation avec le temple
consacré a Jupiter amicalis, on mieux Zziz giiweg, et & Trajan (1), les
ont parfois fait dénommer Tpaizveir Asiglhez &v Iepyapw, ol I'on a
4 tort voulu voir le souvenir d'un fondateur Diphilos (2); mais, —
de méme que les premiers jeux auxquels ils sont assimilés, jeux
sacrés (3) en 'honneur de Rome el d’Auguste, officiellement ‘Pwyxiz
Nzéaota &), ne sont le plus fréquemment appelés dans les inscriptions
que Alyeiszawx (5), — eux aussi, dans la plupart des fextes (6), ne
sont dits que Tpoizverz (7).

Julius Quadratus, on le voit dans linscription de Pergame que
nous venons de reproduire, est appelé nommément par Trajan « son
ami » et, si, comme nous l'avons dit, I'inscription de Rouad est la
base d'une statue a lui consacrée, I'on n'en sera que moins étonné

(1) Le temple en question a é1é mis au jour dans les fonilles dirigées par les musées de
Berlin.

(2) The collection of ancient greek inscriptions in the British Musewm, part 111,
secl. 2, éd. E. L. Hicks, ne DCV, p. 234.

(3] Dio, L1, xx, 9. Voy. aussi, dans une inscriplion d'Olympie (drchaeologische Zeitung,
1877, p. 100), versigas Mépyapov B’ w0 lzgéy, et, dans une inscription de Naples (Inscrip-
tiones graecae; L. XIV, n° 738), Abyoboraix v Hepydpw lepav (5.-e. Zoptiy ou maviyupy).

(4) Corp. inser. graec., 1. 111, n® 3902 b,

(5) Friinkel, Inschr. aus Pergamon, 1. II, n* 269, p. 206, el notamment, oulre 1'ins-
cription de Naples mentionnée plus haul, Corp. inser. graec., U, 11, n® 3209 el Inscr.
graec., t. 111, pars 1, n® 129 : Adyoloreia &v Hepydpm.

(6) Inscription de Smyme, Corp. inscr. graec., L. 11, n® 3209; inscription de Philadel-
phie, ibid., t. II, no 3428, [Voy. encore Journal of hellen. studies, 1917, p. 88-00, n° 1].

(7) Yoy. sur toul ceci, Friinkel, Inschr. aus Pergamon, L. 11, p. 205-206.
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de voir un de ses obligés, sans doute un de ses administrés, rendre
cet honneur & un homme qui, en méme lemps que gouverneur
de la province, était si bien en cour et si avant dans la faveur du
prince.

Les inscriptions mentionnant le gouvernement de Syrie de Qua-
dratus visées par M. Dessau dans la Prosopographia imperii romani
en 1897 étaient déja au nombre de sept, toutes de Pergame (1), a
I'exception d'une inseription fragmentaire d'Ephése au British
Museum o0 son nom est suppléé (2) : depuis, une huititme a été
exhumée aussi & Ephése (3). 1l y est dit =pscfzuziz %ol dvuiorpdrnyos
Suplug, izapyzizg Zuging (4), ou, dans une des inscriptions de Pergame
et dans I'une de celles d'Ephése, Supize dzweings Koppayivng (5),
tnapysiag Tuplxs Powelwne Koppayqviie Topou (6), et, dans l'antre ins-
cription d'Ephese, Supiaz [xat mahhaw| #hhwv rapyeidy (7). La dédicace
de Rouad, se trouvant sur le territoire méme de sa province, n'avait
pas @ en donner le nom et a pu se borner au titre, sans plus, de
mpesbzuTiy %at stpatqysv OU avtwetparnyov. 1l me parait, en effet, assez
vraisemblable que la 2° ligne se terminait, non par zzl seulement,
comme semble le porter la transcription communiquée, mais par
zat vz 1l manque, sans parler de gunalre lettres a la 3° ligne,
cinq lettres a la 17, apreés le A incomplet qui se trouve & pen prés
exaclement dans la verticale av-dessus du K, et, la cassure étant
oblique, la place serait done suffisante & la 2° ligne pour six letires;
mais, d'autre part, certaines lignes, comme la 5° et la 6°, quoique
commencant a I'alignement & gauche, sont plus courtes. La question

(1) Corpus inscr. graec., L. 111, n® 3548; Frinkel, Inschr. aus Pergamon, L. 11, n** 437,
438, 440, 441, 451 el p. 305.

(2) Ancient greek inscriptions in the Brifish Musewm, parl 111, sect, 2, n* DXXXVIII,
p. 187-188.

(3) Bull. de UAcad. de Belgique, 1905, p. 204, n. 1,
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ne saurait étre tranchée, a défant de I'examen méme de 'original,
(ue par un estampage, ou une copie d'une fidélité minutieuse, et la
situation est la méme que dans une autre des inscriptions en ’hon-
neur de notre personnage, une inscription de Pergame, o la lecture
généralement admise est mpesfeutiy Yebasted orparnyiv Auniag wzi
[Mapginizs (1), mais ot la aussi, M. Frinkel (2) insinue que vz aurait
pu occuper I'extrémité de la ligne qui semble finir avec Y:éasvou. 1l
est curieux de noler, en tout cas, que dans une inscripllon de Tlos
en Lycie Quadratus est dit =pesfzutiy orpargyzy 'Asixg 3z (3). Le méme
emploi de orparqyis, au lieu de avriotpargyss, est également certain
dans deux autres textes, une inscription de Lampsaque au musée
d’Athénes en I'honneur de L. Quinclius Flamininus, praetor urbanus
en 199 av. I.-C. et dont les pouvoirs avaient été prolongés par le
Sénat pour les années suivantes afin de le mettre a la téte de la flotte,
o o frparpyin w0y Popafoy tov izt valunfziv Azuzfor (5), et une ins-
cription du Péloponnése du musée Nani 4 Venise, dédicace des Gy-
théates au frére de celui-ci, T. Quinetius Flamininus, consul en 198 et
alors [)I‘OGOIISUI oTPRTA (oa dmatoy Pm‘) 2wy (al, mais il s -lblt de textes
beaucoup plus anciens et stparqyés 8’y explique mieux. Mommsen, en
effet, aprés avoir fail remarquer que szpatqyse Unatos est 'équivalent
de consul, rendu plus tard par izzzoc seul, et que dailleurs Flami-
ninus, 4 la date ou I'inseription lui avait été consacrée, était pro-
consul et non consul, ajoute : « sed antiquiore tempore Graeci ipsis
magistratuwm vocabulis etiam de eis utuntur, qui imperium proro-
gatum habent (6) »

Il est & remarquer que Trajan, dans notre inscription de Rouad,
ne porte que le seul surnom de Germanicus. 1l en est de méme dans
une des inscriptions de Pergame (7). Quatre aulres de celles-ci (8) et
une des deux inscriptions d’Ephése (9) y ajoutent le titre de Dacicus,
qu'il prit en 103. 11 ne faut pas, en revanche, se laisser abuser par
une derniére inscription de Pergame, ou M. Friinkel restitue zizoxpa-
topog Népova Tpaiaves 'Alpletcy mpzafeutiy nab avuiotpdinyoy émapyslag
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Supiag| (1), quoique 'épithéte d'Optimus dans la titulature de Tra-
jan n'intervienne qu'avec sa dix-huititme puissance tribunicienne a
partic du 10 décembre 113 (2) : l'auteur a soin de déclarer que
Optimus se rvéfére, non a la date du gouvernement de Quadratus,
mais & celle de 1'érection du monument, qui se trouve ainsi daté au
plus tot de 1154 (3).

1l reste enfin & noter le dernier qualificatif appliqué a I'empereur,
=09 wupicu, qui invite a se souvenir de la phrase des Actes des Apdtres,
mept of asgahés T ypada o wuply six Eyw (b). 11 est donné au méme
Trajan dans un proscynéme de Silsili (Djebel Selseler) en Egypte daté
de la 10" année, 106-107 ap. J.-C., Tpaiaved Kai[ox]pos 700 nupiou (5), et
se retrouve, non seulement plus fard, mais & une date antérieure
dans une inscription d’Admedera en Syrie en I'honneur, semble-t-il,
de Domilien et de Domitia (6), dans I'inscription d’Acraephiae (Kar-
ditza) qui nous a conservé le fameux discours prononcé par Néron
Corinthe en 66-67 pour rendre aux Grees la liberté, & <s8 mav<zs wdspou
wopios Népuwv, eis w2v 100 nuplov Sefastod [Népwveg slxnev| (7), et méme dés
le régne de Clande, en 49, dans une lettre du préfet Cn. Vergelius
Capito, & l'oasis d’El-Khargeh, en Egypte (8) et dés celui de Tibére
dans une inscription d’Abila (9).

Etienne Miciox.
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